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DE Bevor Sie beginnen 

± Es ist empfehlenswert sich etwas Zeit zu nehmen, um die Aufbauanleitung anzusehen, bevor mit dem Aufbau begonnen wird. 
± Alle Schritte fėr den Aufbau werden ² auch in Detailbildern ² dargestellt. ± Die vorgegebene Reihenfolge ist zu beachten. ± 
Bitte prėfen Sie vor dem Aufbau anhand der Teileliste die Vollstÿndigkeit und den Zustand der Lieferung. ± Besonders wichtig 
ist der Holzschutz! Die Boden-elemente sind vor dem Aufbau von unten mit einem geeigneten Holzschutz zu behandeln! ± Das 
fėr die meisten Produkte online verfėgbare Datenblatt bietet weitere wichtige Hinweise fėr den Aufbau. ± Beigefėgt sind auch 
die Garantiebedingungen. 

FR Avant de commencer 

± il est recommandĄ de prendre le temps de lire les instructions de montage avant de commencer. ± Toutes les Ątapes du 
montage sont prĄsentĄes, y compris sur des illustrations dĄtaillĄes. ± L®ordre prescrit doit ątre respectĄ. ± Avant le montage, 
vĄriĜer l'exhaustivitĄ et l'Ątat de la livraison û l'aide de la liste des piăces. ± La protection du bois est particuliărement 
importante! Avant le montage, les ĄlĄments de plancher doivent ątre traitĄs par le bas avec un produit de protection du bois 
appropriĄ! ± La Ĝche technique disponible en ligne pour la plupart des produits fournit d'autres informations importantes pour le 
montage. ± Les conditions de garantie y sont Ągalement jointes. 

CZ Neģ zaļnete 

± Doporuļujeme, abyste si vzali trochu ļasu k prohl®dnut² mont§ģn²ho n§vodu, neģ s mont§ģ² zaļnete. ± Vġechny mont§ģn² 
kroky jsou zobrazeny - tak® na podrobnĨch obr§zc²ch. ± Je nutn® dodrģovat uvedenĨ postup. ± PŚed mont§ģ² zkontrolujte podle 
seznamu d²lŢ, zda jste obdrģeli vġechny d²ly a zda je dod§vka v dobr®m stavu. ± Obzvl§ġŠ dŢleģit§ je dŚevŊn§ botka! 
Podlahov® prvky mus² bĨt pŚed mont§ģ² zespoda oġetŚeny vhodnĨ ochrannĨm pŚ²pravkem na dŚevo! ± DatovĨ list, kterĨ je k 
dispozici online pro vŊtġinu produktŢ, poskytuje dalġ² dŢleģit® pokyny k mont§ģi. ± V pŚ²loze naleznete tak® z§ruļn² podm²nky. 

DK Fēr du starter 

± Det kan anbefales at tage sig tid til  at kigge pĀ samlevejledningen, fēr du starter samlingen. ± Alle trin i samlingen bliver vist ² 
ogsĀ i detaljerede billeder. ± Overhold den angivne rākkefēlge. ± KontrollĄr,  at leveringen er fuldstāndig og i den rette tilstand 
ved hjālp af delelisten, fēr du starter samlingen. ± Sārligt vigtig er trābeskyttelsen! Gulvelementerne skal behandles med 
egnet trābeskyttelse nedefra, fēr du starter samlingen! ± Til de fleste produkter kan du Ĝnde datablade online, der indeholder 
yderligere vigtige informationer til samlingen. ± Garantibetingelserne er ogsĀ vedlagt. 

NL Voordat u begint 

± Het is aan te bevelen om de tijd te nemen om de opbouwhandleiding door te nemen voordat er met het opbouwen wordt 
begonnen. ± Alle stappen voor het opbouwen worden - ook met gedetailleerde afbeeldingen - weergegeven. ± Neem de 
aangegeven volgorde in acht. ± Controleer voor het opbouwen aan de hand van de onderdelenlijst de volledigheid en de 
hoedanigheid van de levering. ± Bijzonder belangrijk is de bescherming van het hout! De vloerelementen moeten voor het 
opbouwen van onderen met een geschikt houtbeschermingsmiddel worden behandeld! ± Het voor de meeste producten online 
beschikbare gegevensblad bevat verdere belangrijke aanwijzingen voor de opbouw. ± Bijgevoegd zijn ook de 
garantiebepalingen. 

PL Przed rozpoczňciem 

± Wskazane jest, aby przed przystŃpieniem do montaŨu zapoznaĺ siň z instrukcjŃ montaŨu. ± Pokazane sŃ wszystkie etapy 
montaŨu ï r·wnieŨ na szczeg·ğowych zdjňciach. ± NaleŨy przestrzegaĺ podanej kolejnoŜci. ± Przed montaŨem naleŨy 
skorzystaĺ z listy czňŜci, aby sprawdziĺ, czy dostawa jest kompletna i w dobrym stanie. ± Ochrona drewna jest szczeg·lnie 
waŨna! Przed montaŨem elementy podğogowe naleŨy zabezpieczyĺ od doğu odpowiednim Ŝrodkiem do konserwacji drewna! ± 
Arkusz danych, kt·ry jest dostňpny online dla wiňkszoŜci produkt·w, zawiera dalsze waŨne informacje dotyczŃce montaŨu. ± 
ZağŃczone sŃ r·wnieŨ warunki gwarancji. 

SV Innan du bđrjar 

± Vi rekommenderar att du Āsidosÿtter lite tid fđr att titta igenom monteringsanvisningen innan du pĀbđrjar monteringen. ± Alla 
monteringsstegen visas ² ÿven med detaljerade bilder. ± Den angivna ordningen mĀste fđljas. ± Kontrollera att leveransen ÿr 
komplett och i gott skick innan monteringen pĀbđrjas med hjÿlp av listan đver delar. ± Trÿskyddet ÿr av yttersta vikt! 
Golvelementen ska behandlas underifrĀn med lÿmpligt trÿskyddsmedel fđre monteringen! ± Annan viktig information fđre 
montering Ĝnns i databladet (tillgÿngligt online fđr de flesta produkter). ± Garantivillkoren bifogas ocksĀ. 

RO Ċnainte sŁ ´ncepeἪi 

± VŁ recomandŁm sŁ dedicaἪi puἪin timp pentru a consulta InstrucἪiunile de asamblare ´nainte de a ´ncepe asamblarea. ± Toate 
etapele de asamblare sunt prezentate amŁnunἪit - Ἠi ´n forma unor figuri detaliate. ± RespectaἪi ordinea specificatŁ. ± Ċnainte de 
asamblare, vŁ rugŁm sŁ verificaἪi lista de componente pentru a vŁ asigura cŁ furnitura este completŁ Ἠi ´n stare bunŁ. ± 
AcordaἪi o deosebitŁ atenἪie protecἪiei lemnului! Elementele de podea trebuie tratate de dedesubt cu o substanἪŁ conservantŁ 
adecvatŁ pentru protecἪia lemnului ´nainte de asamblare! ± FiἨa de date, care este disponibilŁ Ἠi online pentru majoritatea 
produselor, oferŁ informaἪii suplimentare importante cu privire la asamblare. ± AtaἨat veἪi gŁsi Ἠi condiἪiile de garanἪie. 

EE Soovitused enne paigalduse alustamist 

± Soovitame enne paigalduse alustamist vĐtta aega ja tutvuda paigaldusjuhendiga. ± KĐik kokkupaneku etapid on nÿidatud ka 
ėksikasjalikel piltidel. ± Paigaldustđid tuleks teha etteantud jÿrjekorras. ± Enne paigalduse alustamist kontrollige detailide 
nimekirja alusel, kas kĐik elemendid on olemas ja ega need pole kahjustada saanud. ± Puidukaitse on eriti oluline! 
PĐrandaelemente tuleb enne kokkupanekut tđđdelda altpoolt sobiva puidukaitsevahendiga! ± Andmeleht, mis on enamiku 
toodete kohta internetis saadaval, pakub kokkupanekuks tÿiendavat olulist teavet. ± Lisatud on ka garantiitingimused.  

EN Before assembly 

± We recommend that time is taken to read the assembly instructions prior to assembly. ± All assembly steps are shown ² also 
in detailed images. ± The step-by-step instructions must be followed. ± Before assembly, please use the parts list to check that 
all components are accounted for and in good condition. ± Wood protection is particularly important! The floor elements must 
be treated from below with a suitable wood preservative before assembly! ± The data sheet, which is available online for most 
products, offers further important information for assembly. ± The guarantee conditions are also attached.  
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ǹǷǷ 

Ƕǹ Ő ǻǻǲ Ő ǻǹǻ 

 

 

 

 

 

Ő Ǵ  ǹǷǹ 

ǵǹ Ő ǴǶǳ Ő ǳǵǵǲ 

 

 

 

 

 

Ő ǳ 

ǹǷǺ 

ǵǹ Ő ǻǸǹ Ő ǳǵǵǲ 

 

 

 

 

Ő Ǵ  ǹǷǸ 

ǵǹ Ő ǴǶǳ Ő ǳǵǵǲ 

 

 

 

 

Ő ǳ 

ǹǷǻ 

ǵǹ Ő ǸǶǷ Ő ǳǵǵǲ 

 

 

 

 

Ő ǵ  ǹǷǽ 

ǵǹ Ő ǹǵǶ Ő ǳǵǲǷ 

 

 

 

 

 

Ő ǳ 

ǹǷǼ 

ǵǹ Ő ǹǵǶ Ő ǳǵǲǷ 

 

Ő ǳ 

 

ǼǷǷ 

ǷǴ Ő ǷǴ Ő ǳǵǴǲ 

 

 Ő Ƕ 

ǼǷȀ 
ǳǹɢǷ Ő Ǹǲ Ő ǳǵǴǲ 

Ő Ǵ 
 
ǼǷǻ 

Ƕǳ Ő Ƕǳ Ő ǺǺǺ 
Ő Ƕ 

ǼǷǼ 
Ƕǳ Ő Ƕǳ Ő ǹǳǺ 

 
Ő Ǵ 

 
ǼǷǺ 

Ƕǳ Ő Ƕǳ Ő ǳǵǴǲ 

 
Ő ǳ 

ǼǷǽ 
Ƕǳ Ő Ƕǳ Ő Ƿǻǵ 

 
Ő ǳ 

 
ǼǷǸ 

Ƕǲ Ő Ǹǲ Ő ǳǵǴǲ 

 
Ő ǳ 

ǼǷǹ 
Ƕǲ Ő Ǹǲ Ő Ƿǻǵ 

 
Ő ǳ 

 
ǼǷǾ 

ǴǸɢǷ Ő ǴǺ Ő ǳǲǳǲ 

 
Ő Ƕ 

ǼǸǽ 
ǳǴ Ő Ǻǵǲ Ő ǳǳǷǲ 

Ő Ǵ 
 
ǼǸǾ 

ǳǴ Ő ǵǸǲ Ő ǳǳǷǲ 

 
Ő ǳ 

ǼǸǻ 
ǳǴ Ő ǶǴ Ő ǳǵǲǷ 

 
Ő Ƕ 

 
ǼǷǿ 

ǳǹɢǷ Ő Ǹǲ Ő ǳǴǹǲ 

 
Ő ǳ 

ǼǸǺ 
ǳǴ Ő ǶǴ Ő ǳǵǴǲ 

 Ő Ƕ 
 
ǼǸǷ 

ǳǹɢǷ Ő ǶǷ Ő Ǻǳǲ 

 Ő Ǵ 
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ǼǸǼ 
ǳǴ Ő ǶǴ Ő ǻǶǷ 

Ő Ǵ  ǼǸǸ 
ǳǴ Ő ǹǲ Ő ǳǳǸǲ 

Ő Ǵ 

ǼǸǹ 
ǳǴ Ő ǹǲ Ő ǳǲǴǷ 

Ő Ǵ  ǼǸǿ 
ǳ Ő ǳǲǲǲ Ő ǴǴǲǲ 

Ő ǳ 

ǼǸȀ 
ǳ Ő ǵǲǲ Ő ǴǴǲǲ 

Ő ǳ  ǸǼǷǼ 
qǶɢǷ Ő Ƿǲ 

Ő ǵǸ 

ǸǼǷǽ 
qǵɢǷ Ő ǵǷ 

ŐǴǳǲ  ǸǼǷǹ 
qǶɢǷ Ő ǹǷ 

Ő ǴǴ 

ǸǼǸǺ 
qǵ Ő ǳǳ 

ŐǳǴǲ  ǸǼǷǺ 
qǸ Ő Ǹǲ 

Ő Ǻ 

ǸǼǸǼ 

 

v Ǻ  ǸǼǹǿ 

 

Ő Ƕ 

ǸǼǻȀ 

 

Ő ǳ  ǸǼǼǷ 

 

Ő ǳ 

ǸǼǺǺ 

 

Ő Ǵ  ǸǼǸǾ 

 

Ő Ǵ 

ǸǼǼǸ 

 

Ő ǳ   
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